DE - Schwefelkohlenstoff 5/a (67 28 351)

Driger-Réhrchen®

EN - Carbon disulphide 5/a (67 28 351)

Driger-Tube®

FR - Sulfure de carbone 5/a (67 28 351)
Dréger Tube réactif®

ES - Sulfuro de carbono 5/a (67 28 351)
Tubo de control Drager

g GEFAHR
In Raumen, in denen CS,-Konzentrationen oder andere
Gase und Dampfe im Ex-Bereich vorkommen kénnen, darf
dieses Réhrchen nicht eingesetzt werden. Die
Anzeigeschicht erwarmt sich.
UEG von CS;: 1 Vol.-% EXPLOSIONSGEFAHR!

A WARNUNG

Réhrcheninhalt hat toxische/atzende Eigenschaften, nicht
verschlucken, Haut- oder Augenkontakt ausschlieRen.
Vorsicht beim Offnen, es kénnen Glassplitter abspringen.

1 Anwendungsbereich

Bestimmung von Schwefelkohlenstoff (CS,) im Bereich der
maximalen Arbeitsplatz-Konzentration.

Messbereich : 5 bis 60 ppm

Hubzahl (n) M

Dauer der Messung :ca. 3 min

Standardabweichung  : 10 % bis 15 %

Farbumschlag : weill — braun-griin
Umgebungsbedingungen

Temperatur 0 °C bis 40 °C

Feuchtlgkelt 3-15mg HQO/L (10 mg H,O/L enspr. 50 % r.F
bei 22 °C)

Luftdruck: F = 1013/tatsachlicher Luftdruck (hPa)

2 Reaktionsprinzip
CS, + 1505 — |y

3 Voraussetzungen

Die Funktionsweise der Réhrchen und der Drager-Rohrchen
Pumpen sind aufeinander abgestimmt. Die Verwendung anderer
Pumpen kann die ordnungsgeméaRe Funktion der Rohrchen
gefahrden. Gebrauchsanweisung der Pumpe (Dichtetest!)
beachten. Messwert gilt nur fir Ort und Zeitpunkt der Messung.

4 Messung durchfiihren und auswerten

WARNUNG

Alle Spitzen des Réhrchens miissen abgebrochen sein,
sonst ist eine Messung nicht moglich. Beim Einsetzen des
Roéhrchens muss der Pfeil zur Pumpe zeigen.

Bei der Messung kénnen geringe Mengen
Schwefelsaureaerosole freigesetzt werden. Diese kdnnen
reizend wirken. Einatmen vermeiden.

. Luft- oder Gasprobe durch das Réhrchen saugen.
. Gesamte Lange der Verfarbung ablesen.

Wert mit dem Faktor F fiir die Luftdruckkorrektur
multiplizieren.

Pumpe nach Gebrauch mit Luft spilen.

1 ppm CS, = 3,17 mg CS,/m

1mg CSzlzm =0, 32 ppm CSZ (20 °C, 1013 hPa)

5 Querempfindlichkeiten

Aliphatische und aromatische Kohlenwasserstoffe werden
ebenfalls angezeigt, jedoch mit unterschiedlicher
Empfindlichkeit. Eine CS,-Messung ist in solchen Féllen nicht
m@g:icn Unter Einfluss von CO und H,S ist keine CS,-Messung
maglich.

o cswps

6 Weitere Informationen

Auf der Verpackungsbanderole befinden sich Bestellnummer,
Verbrauchsdatum, Lagertemperatur und Seriennummer. Bei
Riickfragen die Seriennummer angeben.

HINWEIS

Nach Ablauf des Verbrauchsdatums Rohrchen nicht mehr
verwenden. Réhrchen enthalt Cr VI, R6hrchen geman den
ortlichen Richtlinien entsorgen oder in der Verpackung
zuriickgeben. Sicher vor Unbefugten lagern.
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Beide Spitzen des Réhrchens im Réhrchen-Offner abbrechen.
R&hrchen dicht in die Pumpe einsetzen. Pfeil zeigt zur Pumpe.

g DANGER
This Tube must not be used in areas where CS,
concentrations or other gases and vapours are liable
to occur within the range of explosion hazards.
The |nd|cat|ng layer is subject to heating up.
LEL of CS5: 1 % by volume DANGER OF EXPLOSION!

A WARNING

The tube content is toxic. Do not swallow. Avoid skin or
eye contact. Caution when opening the tube, glass splin-
ters may come off.

1 Application range
Determination of carbon disulphide (CS,) within the range of
threshold limit values..

Measuring range : 510 60 ppm

Number of strokes (n) : 11

Time of mMeasurement : approx. 3 min

Standard deviation 210 %to 15 %

Colour change : white — brownish-green
Ambient conditions

Temperature :0°Cto40°C

Humidity: 3 - 15 mg H,O/L (10 mg H,O/L corresp. 50 % r.h
at 22 °C)

Atmospheric pressure : F = 1013/actual atmospheric
pressure (hPa)

2 Principle of reaction
CSy + 1,05 — Iy

3 Requirements

The Drager tubes and the Drager tube pumps work in a
coordinated manner. Proper functioning of the tubes may be
impaired when used with other pumps.

Observe the Instructions for Use of the pump (Leak test!).
The measured value is applicable only to the place and date of
measurement.

4 Measurement and evaluation

A WARNING

All tips must be broken off, otherwise measuring is
impossible. When inserting the tube, the arrow must point
towards the pump.

Small amounts of sulphuric acid aerosols may be released
during the measurement. They may have an irritant effect.
Do not inhale.

. Break off both tips of the tube.

. Insert the combined tubes tightly in the pump. Arrow point
towards the pump.

. Suck air or gas sample through the tube.

. Read the entire length of the discoloration.

. Multiply the value by factor F for correction of the atmospheric
pressure.

. Flush the pump wnh a|r after operation.

1ppm CS,=3.17mg C

1mg CSzlzm3 =0.32 ppm CSZ (20 °C, 1013 hPa)

5 Cross sensitivities

Aliphatic and aromatic hydrocarbons are also indicated,
however, with differing sensitivity. CS, measurement is not
possible in such cases. CS, measurement is not possible in the
presence of CO and H,S.
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6 Additional information

The package strip indicates order number, shelf life, storage
temperature and serial number. State the serial number for
inquires.

NOTICE

Do not use tubes after the durability has expired. Dispose
of tubes in accordance with the local directives or return in
packa-ging. Keep out of reach of unauthorized persons.

A DANGER
Dans les locaux ou des concentrations de CS; ou d'autres
gaz et vapeurs peuvent apparaitre dans une zone exposée
aux explosions, ce tube ne peut pas étre utilisé. La couche
d'indication se réchauffe.
Limite d'explosion inférieure de CS; : 1 % de volume
RISQUE D'EXPLOSION !

A AVERTISSEMENT

Le contenu du tube réactif a des propriétés toxiques/
irritantes. Ne pas avaler et éviter tout contact avec la peau
ou les yeux. Attention, lors de I'ouverture, des éclats de
verre peuvent étre projetés !

1 Domaine d'application

Détermination du sulfure de carbone (CS,) dans la plage de la

concentration maximale du poste de travail.

Plage de mesure :5a60 ppm

Nombre de courses (n) : 11

Durée de la mesure s env. 3 min

Ecart type 1210% a15%

Changement de couleur : blanc — marron-vert

Conditions ambiantes

Température :0°Cad40°C

Humidité : 3 - 15 mg H,O/L (10 mg H,O/L correspond a 50 %

d'humidité relative a 22 °C)

:‘;‘rgs?ion atmosphérique : F = 1013/pression atmosphérique réelle
a

2 Principe réactionnel
CS, + 1505 — Iy

3 Conditions

Le mode de fonctionnement des tubes et celui des pompes pour
tubes Drager sont adaptés 'un a l'autre. L'utilisation d'autres
pompes peut altérer le fonctionnement correct des tubes
réactifs.

Respecter le mode d'emploi de la pompe (test de densité !).
La valeur de mesure n'est valable que pour le lieu et le moment
de la mesure.

4 Effectuer et analyser la mesure
AVERTISSEMENT

Toutes les pointes des tubes réactifs doivent étre cassées,
sinon, une mesure est impossible. En insérant le tube
réactif, la fleche doit étre dirigée vers la pompe.

Un petit aérosol composé d'acide sulfurique peut se
dégager lors de la mesure. Cet aérosol peut causer des
irritations. Eviter toute inspiraion.

1. Casser les deux pointes du tube réactif dans le dispositif
d'ouverture des tubes.

2. Insérer a fond le tube réactif dans la pompe. La fléche est
tournée vers la pompe.

3. Aspirer I'échantillon d'air ou de gaz a travers le tube réactif.

4. Relever la longueur compléte de la coloration.

5. Multiplier la valeur avec le facteur F pour la correction
de la pression atmosphérique.

6. Rincer la  pompe avec de l'air apres utilisation.

1 ppm CS

1 mg CS,/m?

317mgCS/m3
=0,32 ppm Cs2 (20 °C, 1013 hPa)

5 Sensibilités transversales

Les hydrocarbures aliphatiques et aromatiques sont aussi
affichés mais avec une sensibilité différente. Une mesure CS,
est impossible dans de tels cas. Sous l'influence du CO et de
I'H,S, aucune mesure de CS; n'est possible.

6 Informations complémentaires

Sur la bandelette d'emballage figurent : code de commande,
date de péremption, température de stockage et no de série.
Pour toute question, indiquer le numéro de série.

REMARQUE

Aprés dépassement de la date de péremption, ne plus
utiliser les tubes réactifs. Eliminer les tubes réactifs selon
les directives locales ou les restituer dans leur emballage.
A stocker hors de portée des personnes non autorisées.

iPELIGRO
No puede utilizarse este tubo en areas en las que las
concentraciones de CS; u otros gases y vapores puedan
llegar a formar una atmadsfera explosiva. El nivel de
indicacion se calienta. i
LIE de CS,: 1 % vol. {PELIGRO DE EXPLOSION!

' ADVERTENCIA
El contenido del tubo de control tiene propiedades toxicas/
corrosivas. No ingerir. Evitar el contacto con la piel o los
ojos. Tenga cuidado al abrir, pueden saltar pequefios
trozos de cristal.

1 Campo de aplicacion

Determinacion de sulfuro de carbono (CS,) en el ambito de
valores TLV.

Ambito de medicion :de 5a60 ppm

Numero de carreras del : 11

émbolo (n)

Duracion de la medicion : aprox. 3 min

Desviacion tipica :de+10%a15%

Viraje : blanco — marrén-verde
Condiciones ambientales
Temperatura :de0°Ca40°C

Humedad: 3 - 15 mg H,0/I (10 mg H,0/I corresp. 50 % HR
a22°C)
Presiéon atmosférica: F = 1013/presion atmosférica real (hPa)

2 Principio reactivo
CSy + 1505 — |y

3 Condiciones

Los modos de funcionamiento de los tubos y las bombas para
tubos Drager estan coordinados entre si. La utilizacion de otras
bombas puede poner en riesgo el funcionamiento correcto de
los tubos de control.

Tener en cuenta el manual de instrucciones de la bomba
(iPrueba de estanqueidad!). El valor medido es valido
unicamente para el sitio y la hora en que se efecttia la medicion.

4 Realizar y evaluar la medicion

A ADVERTENCIA

Todas las puntas de los tubos de control deben estar rotas
porque sino no es posible realizar una medicion. Al utilizar
el tubo de control la flecha debe indicar hacia la bomba.
En la medicién se pueden liberar pequefias cantidades de
aerosoles de acido sulfarico. Estos pueden provocar
irritaciones. Evitar respirarlos.

1. Romper ambas puntas del tubo en el abridor de tubos.

2. Colocar el tubo ajustado en la bomba. La flecha apunta hacia
la bomba.

3. Aspirar la muestra de aire o gas a través del tubo.

4. Leer toda la longitud de la decoloracién.

5. Multiplicar el valor por el factor F para la correccion de la

presién atmosférica.

6. Purgar la bomba con aire tras el uso.

1 ppm CS, = 3,17 mg CSy/m

1mg CSZ/Zm3 =0,32 ppm CSZ (20 °C, 1013 hPa)

5 Sensibilidad cruzada

Los hidrocarburos aromaticos alifaticos y aromaticos también se
muestran, pero con diferente sensibilidad. En estos casos no es
posible una medicién de CS,. Bajo la influencia de CO y H,S no
es posible una medicién de %:

6 Informaciones adicionales

En la etiqueta del embalaje se encuentra el numero de pedido,
fecha de caducidad, temperatura de almacenamiento y nimero
de serie. En caso de realizar consultas indicar el numero de
serie.

NOTA

Una vez sobrepasada la fecha de utilizacién, no utilizar
mas el tubo de control. Desechar los tubos de control
segun las directivas locales o devolverlos en su embalaje.
Almacenar fuera del alcance de personas no autorizadas.

Urager
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NL - Zwavelkoolstof 5/a (67 28 351)

Driger-Tube®

DA - Svovlkulstof 5/a (67 28 351)

Drigerror®

IT - Solfuro di carbonio 5/a (67 28 351)

Driger-Tube®

RU - CepHucTbivi yrnepog 5/a (67 28 351)
Driger-Tube®

g GEVAAR
In ruimtes waar CS,-concentraties of andere gassen en
dampen in Ex-zones kunnen voorkomen, mag dit buisje
niet worden gebruikt. De indicatielaag wordt heet.
OEG van CS,: 1 vol.-% EXPLOSIEGEVAAR!
WAARSCHUWING

De inhoud van het buisje is toxisch en etsend, niet inslik-
ken, contact met de huid en ogen vermijden. Voorzichtig
bij het openen, er kunnen glassplinters losraken.

1 Toepassingsgebied

Vaststelling van zwavelkoolstof (CS,) op het niveau v.d.
maximale arbeidsplekconcentratie.

Meetbereik : 5 tot 60 ppm

Aantal pompslagen (n) : 11

Duur van de meting :ca. 3 min
Standaardafwijking 1210 % tot 15 %
Kleuromslag : wit — bruin-groen
Omgevingsfactoren

Temperatuur :0°Ctot40°C

Vochtigheid: 3 - 15 mg H,O/L (10 mg H,O/L gelijk aan 50 % r.L.
bij 22 °C)
Luchtdruk: F = 1013/daadwerk. luchtdruk (hPa)

2 Reactieprincipe
CS, + 1505 — |y

3 Voorwaarden

De werkingswijze van de buisjes en van de Drager buisjespomp
zijn op elkaar afgestemd. Het gebruik van andere pompen kan
de correcte werking van de buisjes in gevaar brengen.
Gebruiksaanwijzing van de pomp (lektest!) lezen. De
gemeten waarde geldt slechts voor plaats en tijdstip van de
meting.

4 Uitvoering van de meting en beoordeling van het
meetresultaat

A WAARSCHUWING

Alle uiteinden van de buisjes moeten afgebroken zijn,
anders is een meting niet mogelijk. Bij het plaatsen van het
buisje moet de pijl naar de pomp wijzen.

Bij de meting kunnen geringe hoeveelheden
zwavelzuuraerosol vrijkomen. Deze kunnen een irriterende
werking hebben. Inademing vermijden.

1. Beide punten van het buisje in de buisjesopener afbreken.

2. Buisje goed afsluitend in de pomp plaatsen. Pijl wijst naar de
pomp.

3. Lucht- of gasmonster door het buisje zuigen.

4. Gehele lengte van de verkleuring aflezen.

5. Waarde met de factor F voor de luchtdrukcorrectie

vermenigvuldigen.

6. Pomp na gebruik met Iuc %spoelen

1 ppm CS, = 3,17 mg CS,/m

1 mg CSzlzm3 =0,32 ppm 082 (20 °C, 1013 hPa)

5 Kruisgevoeligheden

Alifatische en aromatische koolwaterstoffen worden eveneens

aangetoond, echter met verschillende gevoeligheid. Een CSo-

meting is in deze gevallen niet mogelijk. Onder invloed van CO
en H,S is geen CS,-meting mogelijk.

6 Verdere informatie

Op de verpakkingsbanderol worden het bestelnummer, de
uiterste gebruiksdatum, de bewaartemperatuur en het
serienummer aangegeven. Bij specifieke vragen dient u het
serienummer op te geven.

AANWIJZING

Na het verstrijken van de gebruiksdatum buisjes niet
meer gebruiken. Buisjes conform de plaatselijke richtlij-
nen afvoeren of in de verpakking retourneren. Veilig op-
slaan ter voorkoming van gebruik door onbevoegden.
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g FARE
I rum , hvor der kan forekomme CS,-koncentrationer eller
andre gasarter eller dampe i Ex-omradet ma dette rer ikke
benyttes. Pavisningslaget bliver varmt.
UEG af CSy,: 1 Vol.-% EKSPLOSIONSFARE!

ADVARSEL
Rearets indhold har toksiske/setsende egenskaber, ma ikke

indtages, undga hud- eller gjenkontakt. Veer forsigtig ved
abning, der kan springe glassplinter af.

1 Anvendelsesomrade
Maling af svovlkulstof (CS;) i omradet maksimal koncentration
pa arbejdsen.

Maleomrade : 5 til 60 ppm
Slagtal (n) 1

Malingens varighed :ca. 3 min
Standardafvigelse :+£10 % til 15 %

Farveaendring : hvid — brun-gren
Omgivelsesbetingelser

Temperatur :0°Ctil40 °C

Fugtighed: 3 - 15 mg H,O/L (10 mg H,O/L svarende til 50 % r.f.
ved 22 °C)

Lufttryk: F = 1013/faktisk lufttryk (hPa)

2 Reaktionsprincip
CSy + 1,05 — Iy

3 Forudsatninger

Rearenes og Drager-rer-pumpernes funktion er afstemt efter
hinanden. Anvendelse af andre pumper kan bringe rgrenes
korrekte funktion i fare.

Se brugsanvisningen til pumpen (tathedstest!). Den afleeste
veerdi er en gjeblikskoncentration.

4 Udferelsen af malingen og analyse af maleresultatet

ADVARSEL

Alle rorets spidser skal vaere knaekkeede, da en maling
ellers ikke er mulig. Nar rgret saettes i, skal pilen pege mod
pumpen.

Ved malingen kan der blive frigivet mindre maengder
svovlsyreaerosoler. De kan virke irriterende. Undga
indanding.

. Begge spidser af rgret knaekkes i rerabneren.

. Roret sasttes teet ind i pumpen. Pilen peger mod pumpen.
. Luft- eller gasprgven suges igennem roret.

. Aflaes hele farvesendringens lsengde.

. Veerdien ganges med faktor F for lufttryks-justering.

. Skyl pumpen med luft eftef brug.

1 ppm CS. 317mgCS/

1mg CSzlzm =0,32 ppm CS;, (20 °C, 1013 hPa)

5 Tvarfglsomheder

Alifatiske og aromatiske kulbrinte vises ligeledes, dog med
forskellig felsomhed. En maling af CS; er i disse tilfselde ikke
mulig.

Under pavirkning af CO og H,S er det ikke muligt at foretage en
maling af CS,.

6 Yderligere informationer

P& emballagens banderole findes bestillingsnummer,

forbrugsdato, opbevaringstemperatur og serienummer. Oplys
serienummeret ved spargsmal.

ODUBRWN =

BEMARK

Reret ma ikke anvendes efter udlgb af
anvendelsesdatoen. Reret skal bortskaffes i henhold
til nationale forskrifter eller returneres i emballagen.
Skal opbevares utilgengeligt for uvedkommende.

g PERICOLO
Negli ambienti in cui sono eventualmente presenti
concentrazioni di CS, o altri gas e vapori in spazi con
pericolo di esplosione, non si deve impiegare questa fiala.
Lo strato indicatore si riscalda.
Limite inferiore di esplosione (LIE) di CS,: 1 % in vol.
PERICOLO DI ESPLOSIONE!

' AVVERTENZA

Il contenuto delle fiale ha proprieta tossiche e corrosive,
non inghiottirlo, evitare qualsiasi contatto con la pelle e gli
occhi. Fare attenzione nell’aprire le fiale, potrebbero salta-
re dei frammenti di vetro.

1 Campi d'impiego

Determinazione del solfuro di carbonio (CS,) rispetto alla
concentrazione massima tollerabile sul posto di lavoro.
Campo di misurazione :5-60 ppm

Numero pompate (n)  : 11

Durata della :ca. 3 min

misurazione

Variazione standard
Viraggio di colore
Condizioni ambientali
Temperatura :0°C-40°C

Umidita: 3 - 15 mg H,0/I (10 mg H,O/I corrisp. a 50 % UR
a22°C)

Pressione dell'aria: F = 1013/pressione dell'aria effettiva (hPa)

2 Principio di reazione
CS, + 1505 — Iy

3 Requisiti

Il modo di funzionamento delle fiale e delle pompe per fiale
Drager ne consente I'utilizzo congiunto. L'impiego di altri tipi di
pompe pud compromettere il corretto funzionamento delle fiale.
Osservare le istruzioni d’'uso della pompa (test di tenuta!). Il
valore di misurazione vale solo per il luogo ed il momento in cui
& svolta la misurazione.

:210%-15%
: bianco — bruno verdastro

4 Esecuzione e valutazione della misurazione
. AVVERTENZA

Bisogna rompere tutte le punte delle fiale, altrimenti non &
possibile effettuare una misurazione. Nel sistemare la fiala,
la freccia deve essere rivolta verso la pompa.

Durante la misurazione puod succedere che si disperdano
degli aerosol di acido solforico in quantita ridotte, che
possono avere un effetto irritante. Evitare di inalarli.

. Rompere entrambe le punte della fiala nell'aprifiale.

. Fissare bene la fiala nella pompa. La freccia é rivolta verso la
pompa.

. Aspirare il campione di aria o gas attraverso la fiala.

. Rilevare la lunghezza totale del tratto del viraggio.

. Moltiplicare il valore per il fattore F per la correzione della
pressione dell'aria.

. Spurgare con aria la pompa dopo averla utilizzata.

1 ppm CS. 317mgCS/

1mg CSzizm =0,32 ppm CS, (20 °C, 1013 hPa)

5 Effetti di sensibilita trasversale

Gli idrocarburi alifatici e aromatici vengono altrettanto indicati,
ma con una sensibilita differente. In tal caso non & possibile
misurare il CS.

In presenza di CO e H,S non & possibile misurare il CS,.

o bW N=

6 Informazioni addizionali

Sulla fascetta della confezione sono riportati numero
d'ordinazione, data di scadenza, temperatura di conservazione
e numero di serie. In caso di consultazioni indicare il numero di
serie.

NOTA

Dopo la data di scadenza non utilizzare piu la fiala.
Smaltire le fiale attenendosi alle normative vigenti a livello
locale oppure rispedirle indietro nella loro confezione.
Conservare le fiale al sicuro fuori dalla portata di persone
non autorizzate.

g OMACHO
BT TpyOKM Henb3s UCNONb3oBaTh B NOTEHLMANBHO B3pbl-
BOOMacHou atmocdepe, rae npucytcteyet CS, unu apy-
rve roptoyve rasbl Unu napel B gnanasoHe HIMB.
MHAMKaTOPHBI COW CUNbHO HarpeBaeTcs.
HIMB ans CSy: 1 06. % OMACHOCTb B3PbIBA!

A OCTOPOXHO

Copaepxvmoe TpybKu TOKCUYHO/arpeccuBHO.

He npuHumanTe BHYTPb, UCKMIOYMTE KOHTAKT C KOXeNn

1 rnasamu. OTKpbIBaTe OCTOPOXHO - BO3MOXHO 06paso-
BaHMe OCKOMKOB CTekna.

1 O6nacTb UCnonb30BaHuA

OnpepeneHue coaepxaHusi cepHucTtoro yrnepoga (CS,) B ana-
na3oHe MAK pa6oyeit 30HbI.

[lnana3soH nsmepennst  : 5 - 60 ppm

Yucno kaykos (n) 1M

Bpems namepenus 1 Npvbn. 3 MUH.

CranpaptHoe oTknoHe- @+ 10 % - 15 %

Hue

M3meHeHune uBeTa : 6enblii — KOPUYHEBO-3eNeHbIN
PaGouue ycrnosus okpyxatoLiei cpeabl

Temnepatypa :0°C...40°C

BnaxHocTb : 3 - 15 mr H,O/n (10 mr HyO/n coots. 50 % OTH.
BnaxH. npu 22 °C)

AtmoccepHoe faenexue: F = 1013/cakT. atM. AaBnenue (rfa)

2 MpuvHUMN peakuun

CSy + 1505 — Iy

3 Ycnosusa

MpuyHUMNBI AeNCTBMS MHAMKATOPHbIX TPyBoK 1 Hacocos Drager
Ans Tpy6ok B3aMMHO cornacoBaHbl. Micnonb3oBaHve apyrmx
HacoCcoB MOXET NOBPeAuUTb HaanexasieMy PyHKLMOHUPOBaHWIO
WHONKATOPHbIX TPYOOK.

CobniogaTh MHCTPYKLMIO MO 3KCNIlyaTaummu Hacoca
(McnbiTaHWe Ha repMeTUYHOCTB!).

MonyyeHHble pe3ynbraTbl AENCTBUTENbHBI TONMBKO B MECTE U B
MOMEHT U3MepPEeHNS.

4 WN3mepeHue U OLieHKa pe3ynLTaToB
' OCTOPOXHO

Bce KoHLbl HAMKATOPHbIX TPYGOK creayeT obrnomars,
MHaye n3MepeH1e NpoBeCcT HEBO3MOXHO. Mpu
MCONb30BaHWUM MHAVKATOPHOW TPy6Ky CTpernka JormkHa
6bITb HanpaBneHa B CTOPOHY Hacoca.

Mpu M3MEPEHUM BO3MOXHO BbiAeNEHNE HE3HAUNTENBHOTO
KOMM4yecTBa adpo30reli CEPHON KUCMOTbI, KOTOpble MOTYT
NPUBECTU K pasfpaxeHuto. M3berainte BabIxaHWs.

. Otnomaitte o6a KoHLa TPyGKM C MOMOLLbIO OTKpbIBaTENS.

. MnotHo BcTaBbTe TpyOKy B Hacoc. CTpenka AomkHa
yKasblBaTb Ha Hacoc.

. NpokaunBaiite Nnpoby Bo3ayxa Unu rasa yepes TpyoKy.

. CunTaiTe BCIO ANMUHY OKPaCKU.

. YMHOXbTE 3Ha4eHWe Ha koadduumeHT F ans nonpasku Ha
aTMocdepHoe JaBneHue.
Mocne nsmepexus npoxaqam’e HaCcoC YNCTLIM BO3AYXOM.

1 pme82—317erS/

1 Mr CSy/m® = 0,32 ppm %SZ (20 °C, 1013 rMa)

5 [MepeKpecTHasi YyBCTBUTENbHOCTb

M3amepsitoTcst Takke anudaTuyeckve n apomatmyeckue
YIMeBOAOPOAb!, HO C PasnMyHON YyBCTBUTENbHOCTbIO. B
NpUCYTCTBUM 3TUX BeLLECTB namepeHne CS, HeBO3MOXHO. B
npucytctBum CO 1 HoS nsmepenne CS, HEBO3MOXHO.

o bW N

6 [anbHeWwasn nHdopmMaLus

Ha 6aHaeponb ynakoBkv HaHeceHbl HOMep 3akasa, CpoK rof-
HOCTU, TeMMnepaTypa XpaHeHWs U CepuitHbI Homep. [pu 3anpo-
cax yKkaablBaTb CEpUHbIA HOMEP.

YKA3AHUE

Mocne ucteveHnsi cpoka rogHocTn Tpybky Gonblue
He Wcronb3oBaTh. YTUNM3aLMIO UHANKATOPHBIX
TpyGOK NPOU3BOAUTL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
HOPMaTVBHbLIMU JOKYMEHTaM1 UM BO3BpasiaTb UX
B yNakoBke. XpaHUTb B MecTe, HE[OCTYMHOM AJist
NIOCTOPOHHMUX.
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